
EXPLORE OUR 
INNOVATIVE OPTIONS,  
WHICH INCLUDE AN 

AUTHENTIC SELECTION  
OF NOODLES, SOUPS, 

RICE, ENTRÉES, 
DESSERTS, AND 

ASSORTED EXOTIC TEAS.



	 APPETIZERS	 開胃前菜

A1	 EDAMAME, SALTED	 鹹香毛豆	 5

A2	 MARINATED	 手拍黃瓜	 4
	 CUCUMBER SALAD

A3	 VEGETABLE	 素捲	 7
	 SPRING ROLL

A4	 TEMPURA SHRIMP	 日式炸大蝦	 12

	 SOUPS	 湯類	 cup / bowl

B1 / B2	SEAFOOD HOT & SOUR	 海龍皇酸辣湯	 5 / 9

	 BARBECUE	 明爐燒烤

C1	 ROAST DUCK	 烤鴨	 10

C2	 BARBECUE PORK	 蜜汁叉燒	 8

C3	 COLD POACHED CHICKEN	黃毛貴妃雞	 8

C4	 BBQ COMBINATION	 雙併	 12
	 roast duck / barbecue pork	 烤鴨 / 叉燒

A4 tempura shrimp / 日式炸大蝦 C1 roast duck / 烤鴨 

D2 barbecue pork bun / 叉燒包 (3)

Some menu items are cooked to order. Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food 
borne illness. Food and beverages served in this establishment may contain or come in contact with eggs, fish, milk, wheat, peanuts, tree nuts, 
shellfish, soy, and gluten during preparation and/or serving. If you have a specific food allergy or special request, please ask to speak with a manager 
prior to ordering. Applicable state sales tax included in menu price.



	 DIM SUM	 點心類

D1	 HAR GAR (4)	 蝦餃 (4)	 5

D2	 BARBECUE PORK BUN (3)	 叉燒包 (3)	 4

D3	 SHAO MAI (4)	 燒買 (4)	 4

D4	 PAN-FRIED	 豬肉鍋貼 (6)	 7	
	 PORK DUMPLING (6)		

D5	 GREEN ONION PANCAKE	 蔥油餅	 4

PHOENIX NOODLE SPECIALTIES	 麵類
choice of noodles to be served in	 可選你喜歡的麵條: 
your soup: Udon, Egg Noodle, 	 烏冬麵 ,  蛋麵 , 	
Taiwanese Flat Noodle, or Ho Fun	 陽春麵 ,  河粉
	
	 NOODLE SOUP	 湯麵類
E1	 SHRIMP & PORK WONTON	鮮蝦餛飩	 9

E2	 HONG KONG STYLE	 港式牛腩湯麵	 9
	 BEEF BRISKET

E3	 MARINATED BEEF	 紅燒牛肉湯麵	 9
	 BRISKET

E4	 BARBECUE PORK	 叉燒湯麵	 9

E5	 ROAST DUCK	 烤鴨湯麵	 10

E6	 POACHED CHICKEN	 白切雞湯麵	 10

E7	 SEAFOOD	 海鮮湯麵	 11
	 shrimp / scallops / fish	 蝦 / 帶子 / 魚

E3 marinated beef brisket / 紅燒牛肉湯麵

E6 poached chicken / 白切雞湯麵 E7 seafood / 海鮮湯麵

D3 shao mai / 燒買

E4 barbecue pork / 叉燒湯麵

E2 hong kong style beef brisket
港式牛腩湯麵



	 NOODLE WITH SAUCE	 醬麵類
F1	 SPICY SICHUAN DAN DAN	 四川擔擔麵	 8
	 Taiwanese flat noodles /	 台式寬麵條 / 
	 pork / chili / cucumber	 豬肉 / 辣椒 / 黃瓜

F2	 STEWED TOMATO & EGG	番茄蛋麵	 7
	 Taiwanese flat noodle / onion	 台式寬麵條 / 洋蔥

F3	 SAUTÉED PORK	 豬肉茄子麵	 8
	 & EGGPLANT
	 Taiwanese flat noodle / onion	 台式寬麵條 / 洋蔥

	 RICE DISHES	 碟頭飯類
	 served with choice of steamed	 可選白飯或蛋炒飯 
	 or egg fried rice

G1	 SICHUAN SPICY TOFU	 四川麻辣豆腐	 8
	 minced pork	 碎豬肉

G2	 BEEF TENDERLOIN	 黑椒牛柳	 13
	 black pepper sauce

G3	�� SWEET & SOUR PORK	 咕嚕肉	 9

G4	 BARBECUE PORK	 蜜汁叉燒	 10

G5	 COLD POACHED CHICKEN	黃毛貴妃雞	 10

G6	�� SALT & PEPPER SHRIMP	 椒鹽蝦球	 11
	 no shell

G7	 GOLDEN DEEP-	 黃金蝦	 11
	 FRIED SHRIMP

G8	 BI BIM BAP	 韓式拌飯	 9
	 mixed vegetables / steamed rice /	 蔬菜 / 白飯 /	
	 fried egg / Korean chili	 煎蛋 / 韓國辣椒

G9	 ROAST DUCK 	 烤鴨	 12

G10	 BBQ COMBINATION	 三併	 14
	 roast duck / barbecue pork / 	 烤鴨 / 叉燒 / 
	 poached chicken	 黃毛貴妃雞

G11	 SHRIMP & BEEF 	 黑椒鮮蝦牛柳	 15
	 TENDERLOIN
	 black pepper sauce

G12	 ORANGE CHICKEN	 陳皮雞	 	 8

G13	 MONGOLIAN BEEF	 蒙古牛肉	 	 8

G14	 MUSHROOM CHICKEN	 蘑菇雞	 	 9

G15	 SWAI FISH FILLET	 豆鼓魚片	 	 9
	 with black bean sauce	

F3 sauteéd pork & eggplant 
豬肉茄子麵

F1 spicy sichuan dan dan
四川擔擔麵

G1 sichuan spicy tofu
四川麻辣豆腐

F2 stewed tomato & egg 
番茄蛋麵



	 VIETNAMESE BÁNH MÌ	 越南麵包
	 mayonnaise / jalapeño / cucumber	 蛋黃醬 / 墨西哥辣椒 / 青瓜 
	 / marinated daikon and carrots	 / 酸醋泡白蘿蔔及紅蘿蔔 
	 / French baguette	 / 法國麵包

H1	 PORK ROLL	 紮豬肉	 4

H2	 CURED PORK	 熏豬肉	 4

H3	 PORK ROLL WITH PÂTÉ	 紮豬肉與肝醬	 4
H4	 GRILLED TURKEY	 燒火雞	 4
	  

	 CONGEE	 粥類

I1	 PLAIN	 白粥油條	 7
	 with Chinese donut

I2	 FISH FILET	 魚片粥	 9

I3	 SLICED BEEF	 切片牛肉粥	 9

I4	 MINCED BEEF	 碎牛肉粥	 9
	 + raw egg add 2	 + 生雞蛋加 2	

I5	 CENTURY EGG & PORK	 皮蛋瘦肉粥	 9

I6	 MIXED SEAFOOD	 什錦海鮮粥	 11

G6 salt & pepper shrimp 
椒鹽蝦球G3 ��sweet & sour pork / 咕嚕肉

G7 golden deep-fried shrimp
黃金蝦 G8 bi bim bap / 韓式拌飯

H2 cured pork / 熏豬肉

Some menu items are cooked to order. Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food 
borne illness. Food and beverages served in this establishment may contain or come in contact with eggs, fish, milk, wheat, peanuts, tree nuts, 
shellfish, soy, and gluten during preparation and/or serving. If you have a specific food allergy or special request, please ask to speak with a manager 
prior to ordering. Applicable state sales tax included in menu price.



	 WOK FRIED NOODLES	 炒麵類

J1	 HOUSE CHOW MEIN	 招牌炒麵	 9
	 chicken / beef / shrimp / bbq pork	 雞 / 牛 / 蝦 / 叉燒

J2	 HONG KONG STYLE	 港式兩面皇炒麵           10
	 CRISPY FRIED NOODLE
	 chicken / beef / shrimp / bbq pork	 雞 / 牛 / 蝦 / 叉燒

J3	 BEEF HO FUN	 濕炒牛河	 9
	 bok choy	 白菜

J4	 SINGAPORE RICE NOODLE	 星州炒米粉	 9
	 squid / shrimp / pork	 魷魚 / 蝦 / 豬肉  
	 + available as a curry option	 + 可選咖哩味

J5	 BEEF UDON	 XO 醬牛肉炒烏冬面	 9
	 XO sauce	

J6	 SHANGHAI-STYLE RICE	 上海炒年糕	 9
	 CAKE WITH CABBAGE
	 pork
 

	 FRIED RICE	 炒飯類

K1	 DRIED SCALLOP	 瑤柱蛋白炒飯	 12
	 & EGG WHITE

K2	 HAINAN COLD CHICKEN	 海南雞飯	 11

K3	 PORK BELLY & KIMCHI	 五花肉泡菜炒飯	 11
	 bok choy	 白菜

K4	 YANG CHOW	 楊州炒飯	 9
	 shrimp / bbq pork / egg	 蝦 / 叉燒 / 蛋

K5	 KIMCHI & VEGETABLES	 泡菜炒飯	 8
 

J1 house chow mein / 招牌炒麵
J2 hong kong style crispy fried noodle
港式兩面皇炒麵

J3 beef ho fun / 濕炒牛河
J4 singapore rice noodle
星州炒米粉



	 VEGETABLES	 菜類

L1	 SAUTÉED CHINESE	 清炒芥蘭	 5
	 BROCCOLI

L2	 HOUSE CHOY SUM	 鹽水菜心	 5

L3	 SAUTÉED GREEN BEANS	 XO 醬炒四季豆	 5
	 XO sauce	

L4	 LETTUCE WITH 	 蠔油生菜	 5
	 OYSTER SAUCE

L5	 WOK FRIED ASPARAGUS	 蒜蓉炒蘆筍	 5
	 garlic sauce

L6	 SAUTEÉD SPINACH	 蒜蓉菠菜	 5
	 garlic sauce

L3 sautéed green beans / XO 醬炒四季豆

K2 hainan cold chicken / 海南雞飯

J5 beef udon / XO 醬牛肉炒烏冬面

K4 yang chow / 楊州炒飯

J6 shanghai-style rice cake with 
cabbage / 上海炒年糕

Some menu items are cooked to order. Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food 
borne illness. Food and beverages served in this establishment may contain or come in contact with eggs, fish, milk, wheat, peanuts, tree nuts, 
shellfish, soy, and gluten during preparation and/or serving. If you have a specific food allergy or special request, please ask to speak with a manager 
prior to ordering. Applicable state sales tax included in menu price.



	 DESSERTS	

M1	 RED BEAN	 紅豆冰沙	 4
	 served on shaved ice	

M2	 GREEN BEAN	 綠豆冰沙	 4
	 served on shaved ice

BEVERAGES	 飲品
FLAVORED TEAS & SLUSHIES	 滋味茶類及沙冰類	
build your own	 自選擇配對
16 oz up to 2 flavors	 16 安士 两種味道
24 oz up to 3 flavors	 24 安士 三種味道

	 	 	 16oz / 24oz

HIBISCUS	 木槿属	 3.50 / 4.50

MANGO	 芒果	 3.50 / 4.50

PASSION FRUIT	 百香果	 3.50 / 4.50

GINGER	 黃薑	 3.50 / 4.50

HONEY		 蜂蜜	 3.50 / 4.50

PINEAPPLE	 鳳梨	 3.50 / 4.50

ROSE		  玫瑰	 3.50 / 4.50

RASPBERRY	 樹莓	 3.50 / 4.50

LYCHEE	 荔枝	 3.50 / 4.50

STRAWBERRY	 草莓	 3.50 / 4.50

LEMON		 檸檬	 3.50 / 4.50

PEACH		 桃子	 3.50 / 4.50

slushies / 沙冰類

flavored teas / 滋味茶類 



MILK TEAS (NON-DAIRY)	 奶茶 (非乳製食品)
blended optional	 可選擇綠茶或紅茶
choice of green tea or black tea

			   16oz / 24oz

THAI TEA	 泰式	 3.50 / 4.50

COCONUT	 椰子	 3.50 / 4.50

HONEY		 蜜糖	 3.50 / 4.50

ALMOND	 杏仁	 3.50 / 4.50

TARO		  芋頭	 3.50 / 4.50
 

FRUIT SMOOTHIES	 鮮果沙冰
choice of whole milk, soy milk or almond milk	 可選擇全脂牛奶,豆奶或杏仁奶
all natural—no sugar added	 全天然無糖成份

			   16oz / 24oz

STRAWBERRY & KIWI	 草莓和奇異果	 4 / 5

ORANGE	 橘子		  4 / 5

MANGO	 芒果		  4 / 5

MIXED BERRIES	 雜錦莓子		  4 / 5

PINEAPPLE	 鳳梨		  4 / 5

STRAWBERRY & BANANA	 草莓香蕉		  4 / 5

thai tea with boba / 泰式 波霸

fruit smoothies / 鮮果沙冰

traditional boba / 波霸

Some menu items are cooked to order. Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food 
borne illness. Food and beverages served in this establishment may contain or come in contact with eggs, fish, milk, wheat, peanuts, tree nuts, 
shellfish, soy, and gluten during preparation and/or serving. If you have a specific food allergy or special request, please ask to speak with a manager 
prior to ordering. Applicable state sales tax included in menu price.



Some menu items are cooked to order. Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish, or eggs may increase your risk of food 
borne illness. Food and beverages served in this establishment may contain or come in contact with eggs, fish, milk, wheat, peanuts, tree nuts, 
shellfish, soy, and gluten during preparation and/or serving. If you have a specific food allergy or special request, please ask to speak with a manager 
prior to ordering. Applicable state sales tax included in menu price.

BEVERAGE ADD-ONS	 附加選配
first add-on is free	 首選項免費

BOBA (tapioca pearls)	 波霸	 16oz / 24oz

TRADITIONAL	 傳統波霸		  .50 / .75

MINI	 	 迷你波霸	 	 .50 / .75
 

PUDDINGS	 奶凍布丁	 16oz / 24oz

TARO		  芋頭		  .50 / .75

CUSTARD (EGG)	 奶黃	 .50 / .75

MANGO	 芒果	 .50 / .75

POPPING PEARLS	 珍珠波霸	 16oz / 24oz
(flavor-filled bursting pearls)

PEACH		 桃子		  .50 / .75

STRAWBERRY	 草莓		  .50 / .75

CHERRY	 櫻桃		  .50 / .75

MANGO	 芒果		  .50 / .75

LYCHEE	 荔枝		  .50 / .75

PASSION FRUIT	 百香果		  .50 / .75
 

JELLIES	 果凍	 16oz / 24oz

COFFEE	 咖啡		  .50 / .75

ALOE VERA & HONEY*	 蘆薈蜂蜜*		  .50 / .75

MANGO	 芒果		  .50 / .75

STRAWBERRY COCONUT	 椰子草莓		  .50 / .75

GRASS JELLY*	 仙草果凍*		  .50 / .75

LYCHEE COCONUT	 椰子荔枝		  .50 / .75
*SUBJECT TO AVAILABILITY	 *有限供應項目

peach / 桃子

aloe vera & honey*
蘆薈蜂蜜*

strawberry coconut
椰子草莓mango / 芒果

cherry / 櫻桃 coffee / 咖啡
passion fruit  
百香果

taro / 芋頭 custard (egg) / 奶黃


